
VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2018/1300 

z 27. septembra 2018, 

ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 2535/2001 a ktorým sa stanovujú výnimky z uvedeného 
nariadenia, pokiaľ ide o dovozné licencie pre mliečne výrobky s pôvodom v Nórsku 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorým sa vytvára 
spoločná organizácia trhov s poľnohospodárskymi výrobkami, a ktorým sa zrušujú nariadenia Rady (EHS) č. 922/72, 
(EHS) č. 234/79, (ES) č. 1037/2001 a (ES) č. 1234/2007 (1), a najmä na jeho článok 187, 

keďže: 

(1)  V prílohe IV k dohode vo forme výmeny listov medzi Európskou úniou a Nórskym kráľovstvom, ktorá sa týka 
dodatočných obchodných preferencií pri poľnohospodárskych výrobkoch (ďalej len „dohoda“), dosiahnutej na 
základe článku 19 Dohody o Európskom hospodárskom priestore a schválenej rozhodnutím Rady (EÚ) 
2018/760 (2), sa stanovuje zavedenie nových kvót pre mliečne výrobky. 

(2)  Táto dohoda nadobúda platnosť prvým dňom tretieho mesiaca nasledujúceho po dátume uloženia poslednej 
listiny o schválení. Nórsko oznámilo poslednú listinu o schválení 16. júla 2018. Nové množstvá v rámci kvóty sa 
preto uplatňujú od 1. októbra 2018. 

(3)  V článku 14 ods. 1 písm. b) nariadenia Komisie (ES) č. 2535/2001 (3) sa stanovuje, že žiadosti o licenciu podané 
od 1. do 10. júna sa môžu v období od 1. júla do 31. decembra použiť na dovozy. Pre nové kvóty otvorené 
v rámci dohody by sa preto mala zaviesť nová lehota na podávanie žiadostí a vydávanie dovozných licencií. 
Okrem toho by sa v roku 2018 obdobie platnosti týchto licencií malo začať od dátumu ich vydania. 

(4)  V hlave 2 kapitole I oddiele 2 nariadenia (ES) č. 2535/2001 sa stanovuje, že žiadatelia o dovozné licencie musia 
byť schválení vopred príslušným úradom toho členského štátu, v ktorom sú etablovaní. Príslušné žiadosti sa majú 
predložiť pred 1. aprílom každého roku. Pre tých žiadateľov, ktorí ešte neboli schválení, treba stanoviť postup ad 
hoc, ktorý im umožní žiadať o schválenie nových dovozných kvót otvorených od 1. októbra 2018. Mali by sa 
zaviesť príslušné výnimky z článkov 8, 9 a 10 nariadenia (ES) č. 2535/2001. 

(5)  Nariadenie (ES) č. 2535/2001 by sa preto malo zodpovedajúcim spôsobom zmeniť a mali by sa z neho ustanoviť 
výnimky. 

(6) Opatrenia stanovené v tomto nariadení sú v súlade so stanoviskom Výboru pre spoločnú organizáciu poľnohos­
podárskych trhov, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Zmena nariadenia (ES) č. 2535/2001 

Nariadenie (ES) č. 2535/2001 sa mení takto: 

a)  v článku 5 sa písmeno h) nahrádza takto: 

„h)  kvóty stanovené v prílohe V k dohode medzi Európskou úniou a Nórskym kráľovstvom schválenej rozhodnutím 
Rady 2011/818/EÚ (*) a kvóty stanovené v prílohe IV k dohode medzi Európskou úniou a Nórskym 
kráľovstvom schválenej rozhodnutím Rady (EÚ) 2018/760 (**), ďalej len „dohody s Nórskom“;  

(*) Rozhodnutie Rady 2011/818/EÚ z 8. novembra 2011 o uzavretí Dohody vo forme výmeny listov medzi 
Európskou úniou a Nórskym kráľovstvom o dodatočných obchodných preferenciách v oblasti poľnohospodár­
skych výrobkov na základe článku 19 Dohody o Európskom hospodárskom priestore (Ú. v. EÚ L 327, 
9.12.2011, s. 1). 

(**) Rozhodnutie Rady (EÚ) 2018/760 zo 14. mája 2018 o uzavretí dohody vo forme výmeny listov medzi 
Európskou úniou a Nórskym kráľovstvom, ktorá sa týka dodatočných obchodných preferencií pri poľnohospo­
dárskych výrobkoch (Ú. v. EÚ L 129, 25.5.2018, s. 1).“; 
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b)  v článku 19 ods. 1 sa písmeno g) nahrádza takto: 

„g)  Pravidlá uvedené v bode 9 dohôd s Nórskom;“; 

c)  v prílohe I sa bod I.H nahrádza textom v prílohe k tomuto nariadeniu. 

Článok 2 

Výnimky z nariadenia (ES) č. 2535/2001 

1. Odchylne od článku 14 ods. 1 písm. b) nariadenia (ES) č. 2535/2001 sa v prípade kvót s poradovými 
číslami 09.4228 a 09.4229 stanovených v bode I.H prílohy I k uvedenému nariadeniu otvára na rok 2018 
dodatočné obdobie na pridelenie kvót, a to za týchto podmienok: 

a)  žiadosti o dovozné licencie sa predložia od 1. do 8. októbra 2018; 

b)  členské štáty oznámia Komisii do 15. októbra 2018 pre všetky žiadosti celkové množstvá vrátane nulových 
oznámení, vyjadrené v kilogramoch a rozdelené podľa poradového čísla; 

c)  dovozné licencie sa vydávajú od 23. októbra 2018 do 31. októbra 2018. 

2. Odchylne od článku 16 ods. 3 nariadenia (ES) č. 2535/2001 sú dovozné licencie vydané v októbri 2018 pre kvóty 
uvedené v odseku 1 tohto článku platné od dátumu ich vydania do 31. decembra 2018. 

3. Odchylne od článku 8 nariadenia (ES) č. 2535/2001 v prípade dovozov v období od 1. októbra do 31. decembra 
2018 a v období od 1. januára do 30. júna 2019 v rámci kvót uvedených v odseku 1 tohto článku, žiadatelia o dovozné 
licencie, ktorí ešte neboli schválení podľa článkov 8, 9 a 10 nariadenia (ES) č. 2535/2001, od 1. do 8. októbra 2018 
predložia kompetentným orgánom členského štátu, v ktorom majú sídlo a sú registrovaní na účely DPH, žiadosť, ku 
ktorej priložia dôkaz o tom, že počas rokov 2017 a 2018 doviezli do Únie alebo z nej vyviezli aspoň 25 ton mliečnych 
výrobkov, na ktoré sa vzťahuje kapitola 04 kombinovanej nomenklatúry. 

4. Odchylne od článku 9 nariadenia (ES) č. 2535/2001 informujú príslušné úrady členských štátov pred 
12. októbrom 2018 žiadateľov o výsledku schvaľovacieho konania uvedeného v odseku 3 tohto článku a v prípade 
schválenia im oznámia ich schvaľovacie číslo. Toto schválenie bude platné do 30. júna 2019 a na účely odseku 1 tohto 
článku sa považuje za platné od 1. októbra 2018. 

5. Odchylne od článku 10 ods. 1 nariadenia (ES) č. 2535/2001 príslušné úrady členských štátov oznámia Komisii do 
19. októbra 2018 zoznamy dovozcov, ktorí boli schválení podľa odsekov 3 a 4 tohto článku. Uvedené oznámenie 
obsahuje schvaľovacie číslo, názov, adresu, telefónne číslo a e-mailovú adresu schválených dovozcov. Komisia postúpi 
tieto zoznamy príslušným orgánom ostatných členských štátov. 

Článok 3 

Nadobudnutie účinnosti a uplatňovanie 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť tretím dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Uplatňuje sa od 1. októbra 2018. 
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Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch. 

V Bruseli 27. septembra 2018 

Za Komisiu 

predseda 
Jean-Claude JUNCKER   

(1) Ú. v. EÚ L 347, 20.12.2013, s. 671. 
(2) Rozhodnutie Rady (EÚ) 2018/760 zo 14. mája 2018 o uzavretí dohody vo forme výmeny listov medzi Európskou úniou 

a Nórskym kráľovstvom, ktorá sa týka dodatočných obchodných preferencií pri poľnohospodárskych výrobkoch (Ú. v. EÚ L 129, 
25.5.2018, s. 1). 

(3) Nariadenie Komisie (ES) č. 2535/2001 zo 14. decembra 2001, ktorým sa ustanovujú podrobné pravidlá uplatňovania nariadenia 
Rady (ES) č. 1255/1999 o dohodách týkajúcich sa dovozu mlieka a mliečnych výrobkov a otvorenia colných kvót (Ú. v. ES L 341, 
22.12.2001, s. 29).  
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PRÍLOHA 

„I.H 

COLNÉ KVÓTY PODĽA DOHÔD S NÓRSKOM 

Ročná kvóta od 1. januára do 31. decembra – Množstvá v tonách 
Uplatniteľné clo: oslobodené od cla 

Poradové číslo kvóty 09.4228 09.4229 09.4179 

Opis (*) Srvátka a modifikovaná srvátka, 
tiež zahustená alebo obsahujúca 
pridaný cukor alebo ostatné sla­
didlá 

Srvátka a modifikovaná srvátka, 
v prášku, granulách alebo ostat­
ných pevných formách, bez pri­
daného cukru alebo ostatných 
sladidiel, s hmotnostným obsa­
hom bielkovín „obsah dusíka × 
6,38“ ≤ 15 % a s hmotnostným 
obsahom tuku ≤ 1,5 % 

Syry a tvaroh 

Číselný znak kombinova­
nej nomenklatúry 

0404 10 0404 10 02 0406 

Množstvo za obdobie od ok­
tóbra do decembra 2018 

313 788 Neuplatňuje sa 

Ročné množstvo na rok 
2019 a na nasledujúce 
roky 

1 250 3 150 7 200 

Množstvo za obdobie od ja­
nuára do júna 

625 1 575 3 600 

Množstvo za obdobie od 
júla do decembra 

625 1 575 3 600 

(*)  Bez ohľadu na pravidlá výkladu kombinovanej nomenklatúry je znenie opisu výrobkov len orientačné, keďže preferenčný režim sa 
v kontexte tejto prílohy určuje na základe číselných znakov KN.“   
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